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MANTENIMIENTO DEL FILTRO DE AIRE

1. Retire la tapa de acceso al filtro de aire (A). 2. Destrabe y quite la tapa (B). 3. Retire el elemento
o filtro de espuma. 4. Lavelo con agua jabonosa [nunca use disolventes) y déjelo secar. 5. Embeba
el filtro de espuma en aceite de mator limpio y exprimalo. Debe estar hiumedo pero no gotear.
NOTA: No lo exprima en exceso ya que se puede romper. B. Cologue el elemento de espuma.
NOTA: Asegurese de que el mismo coincida con el filtro de aire para evitar fugas. El generador
nunca debe funcionar sin el elemento de espuma ya que se dafiara el motor. 7. Instale la tapa
de la caja del filtro de aire (B) en su posicion original. 8. Instale la tapa exterior (A).

MANTENIMIENTO O CAMBIO DE LA BUJIA

La bujia es un componente importante del motor, que debe revisarse periédicamente.

1. Retire la tapa exterior de acceso a la bujia (A) que se encuentra en el panel trasero del genera-
dor. 2. Desconecte la bujia. 3. Inserte la herramienta para extraer bujias (B) y girela en sentido
antihorario para quitarla bujia. 4. Compruebe si hay decoloracion y elimine el carbaén. El aislante de
porcelana alrededor del electrodo central de la bujia debe ser de un color bronceado medio a claro.
5. Verifique el tipo de buijia y el espacio del electrodo que debe ser de 0,6 a 0,7 mm.
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6. Una vez terminada la tarea de limpieza y ajuste de la bujia vuelva a colocarla girando la herra-
mienta en sentido horario. 7. Conecte el capuchon de la bujia.
Recuerde que si la bujia se encuentra en mal estado debe ser reemplazada.

TIPO DE BUJIA: A7RTC (ANTORCHA) . A7RTC (LD) . CR7HSA [NGK)
PAR DE AJUSTE: 15,0 Nm (1.5 Kgfm - 11.1 Lbf ft)
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DESCRIPCION DE LOS COMPONENTES

MODELOS DIESEL
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1. Manijas de transporte
2. Tapa de acceso al tanque de combustible 9. Terminales de corriente continua - DC
3. Panel de control 10. Terminal de descarga a tierra
4. Puerta de acceso al motor 11. Protector del circuito de corriente continua - DC
5. Salida del escape 12. Luz de alerta de nivel de aceite bajo
6. Tapa de acceso al filtro de aire [panel lateral) 13. Voltimetro
7. Llave de encendido eléctrico 14. Disyuntor
8. Terminales de corriente alterna - AC 15. Cebador
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ANTES DE ARRANCAR EL MOTOR CUADRO DE MANTENIMIENTO
TRABAJO VERIFICAR | MEG OALAS | 3 MESES 0 | 6 MESES 0 | 52 MESES 0
A REALIZAR ADIARIO | 20 HORAS 100 HORAS | 500 HORAS | 1000 HORAS
/\ ADVERTENCIA! EL GENERADOR NO TIENE ACEITE EN EL MOTOR. DE Uso DE USO DE USO DE Uso
NO ARRANQUE EL GENERADOR HASTA COLOCAR ACEITE EN EL MOTOR. Revisar nivel de combustible O
Drenar el combustible del tanque O
LLENADO DE ACEITE Revisar el aceite del motor (o)
1. Abra la puerjtal frontal de acceso al moppr (A). 2. Repire el tapon de llenado de aceite (B). Comprobar si hay fugas de aceite o
3. Llene el depdsito con la cantidad especificada de aceite recomendado y luego vuelva a colocar el - -
tapon (B). Para mas informacién ver seccion: Mantenimiento: Reemplazo del aceite del motor. Comprohar el funcionamiento del motor O oD
Cambio de aceite del motor @) (@)
Cambio del filtro de aceite OA
TSU Elemento de espuma del filtro de aire A-C B
| )&%‘al-o'oAED p O O
f Filtro de combustihle (@) OB
=== ey Revision y limpieza del parachispas o)
( dh ‘ 1 del silenciador
SR
Revisar el estado de la bujia oA
NOTA: Aceite de motor recomendado: SAE 10W-30 o SAE 15W-40. Cantidad 1,65 Litros. - - - N -
Revisar el circuito de combustible O D Reemplazar cada 2 afios de ser necesario
RAjustar la holgura de la oD
LLENADO DE COMBUSTlBLE valvula de admision y escape
/AN ADVERTENCIA! El combustible es altamente inflamable y venenoso. Lea la informa- Reemplazo de los anillos del pistén oD
cion acerca d_el manejo del combustible en la pé_gina 4. No llene demasiado_el tanque ya que Reisar el liquido de la bateria Mensualmente
de lo contrario podria desbordarse el combustible al calentarse y expandirse.

1. Abra la tapa superior de acceso al tanque de combustible (A). Abra la tapa del tanque (B) y
llénelo hasta el nivel indicado. 2. Después de llenar el tanque vuelva a colocar la tapa (B) y asegure-
se de que quede bien apretada. Limpie el combustible derramado.

NOTA: Combustible a utilizar: DIESEL. Capacidad del tanque: 16 litros.

A\ IMPORTANTE: Limpie inmediatamente el combustible derramado con un pafio limpio, seco
y suave, ya que el combustible puede deteriorar las superficies pintadas y las piezas de plastico.
Utilice tinicamente combustible diésel. El uso de nafta ocasionara graves dafios al motor.

A Reemplazar si es necesario. B Reemplazar.

C Revisar mas frecuentemente si el generador es utilizado en areas polvorientas.

D Estos trabajos requieren el uso de herramientas especiales y habilidades técnicas.

Si no esté capacitado para realizarlos recurra a un servicio técnico autorizado Daihatsu®.

MANTENIMIENTO DEL FILTRO DE COMBUSTIBLE

El filtro de combustible debe ser revisado con regularidad para asegurar la maxima potencia
del motor. Limpielo cada 6 meses o 500 horas de uso, y reemplacelo una vez por afio o 1000
horas de uso. 1. Vacie el tanque de combustible. 2. Aflgje los tornillos pequefios del grifo y extrai-
ga el filtro combustible. 3. Limpielo con nafta. 4. Déjelo secar bien y vuelva a colocarlo. 8. Ajuste
los tornillos del grifo y verifiqgue que no haya fugas.

PANTALLA DEL SILENCIADOR Y PARACHISPAS

/\ ADVERTENCIA: Evite tocar el motor y el silenciador mientras atn estén calientes.

1. Afloje la abrazadera y luego retire la tapa del silenciador, la rejilla y el parachispas. 2. Limpie
los depdsitos de carbon con un cepillo de alambre. NOTA: Use un cepillo de alambre suave para
evitar dafar las partes. 3. Reemplace las partes que se encuentren muy dariadas.
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carga. Las chispas pueden encender el gas de la bateria. El electrolito de la bateria contiene &cido
sulfarico. Este &cido es venenoso y peligroso para la salud, provoca quemaduras graves en la piel.
Evite el contacto con la piel, los ojos y la ropa. En caso de que alguna parte de su cuerpo
entre en contacto con el acido de la bateria, enjuague la zona con abundante agua y de ser
necesario recurra a un médico. En el caso de ingestion accidental de acido de bateria: beba
grandes cantidades de agua o leche. Mezclar la leche con magnesia, huevo batido o aceite
vegetal. Llame al medico inmediatamente. En el caso de que el acido haga contacto con los
ojos: Enjuague con agua durante 15 minutos y obtenga atencién médica inmediata.

* Las baterias producen gases explosivos. Manténgalas alejadas de chispas, llamas, cigarrillos,
etc. Mantenga el area de trabajo ventilada cuando realice esta operacion en areas cerradas.

PROTECTOR DEL CIRCUITO DE CORRIENTE CONTINUA

El protector de corriente continua DC (ubicado en el panel de control) se pondra en modo “OFF”
automaticamente cuando se encuentre funcionando a una corriente superior a los flujos nomina-
les (12V 8.3A). Resetee el protector de DC presionando el botén (RESET).

‘- OFF : El generador no proporciona salida de DC
=lll. RESET : El generador proporciona salida de DC

PRECAUCION: si el protector de DC se activa nuevamente al presionar el botén, deje de usar
el generador inmediatamente y consulte a un distribuidor Daihatsu® autorizado.

TERMINAL DE DESCARGA A TIERRA

El terminal de descarga a tierra (ubicado en el panel de control) conecta la linea de tierra para preven-
cion de descargas eléctricas. Recuerde que el generador debe estar siempre conectado a tierra.

INSPECCION DURANTE LA OPERACION

1. Compruebe si el generador emite sonidos o vibraciones anormales.
2. Compruebe que el generador funciona correctamente y proporciona la energia suficiente.
3. Compruebe el color de los gases emitidos por la salida del escape. Ni negro ni muy blanco.

MANTENIMIENTO

La inspeccion, el ajuste y la lubricacién de forma peridédica mantendran su generador en las
condiciones mas seguras y eficientes posibles.

/N ADVERTENCIA Detenga el motor antes de comenzar los trabajos de mantenimiento.
Utilice unicamente repuestos originales Daihatsu® especificados para el reemplazo.

18

COMPROBACIONES PREVIAS AL FUNCIONAMIENTO

/\ ADVERTENCIA! Si algin item de la comprobacién previa no funciona correctamente
hagalo inspeccionar vy, de ser necesario, reparar. Consulte a un distribuidor Daihatsu® autorizado

ANTES DE OPERAR EL GENERADOR: El estado general del generador es responsabilidad
del propietario. Los componentes vitales pueden comenzar a deteriorarse rapida e inesperadamen-
te incluso cuando el generador no se utiliza. Por lo cual deben realizarse comprobaciones previas a
la operacién cada vez que se utilice el generador. 1. Verifique el nivel de combustible. 2. Repostar
si es necesario. 3. Verifique el nivel de aceite en el motor. Si es necesario, agregue aceite
recomendado hasta el nivel indicado. 4. Verifique el estado del filtro de aire. 5. Verifique que el
generador no tenga fugas de aceite ni de combustible. 6. Compruebe el funcionamiento general
de todas las partes. 7. Si es necesario, consulte a un distribuidor Daihatsu® autorizado.

OPERACION Y FUNCIONAMIENTO

/\ ADVERTENCIA: Nunca opere el motor en un area cerrada, ya que que la inhalacion de
mondxido de carbono puede causar pérdida del conocimiento y la muerte en poco tiempo.
/\ ADVERTENCIA: Antes de arrancar el motor, no conecte ningiin dispositivo eléctrico.

No arranque el motor hasta llenarlo con suficiente aceite. No incline el
‘ generador al realizar esta operacion. Esto podria ocasionar el llenado
incorrecto del depdsito de aceite generando futuros dafios al motor.

2 ¢ ADVERTENCIA! EL GENERADOR NO TIENE ACEITE EN EL MOTOR.

ARRANQUE DEL MOTOR

1. Inserte la llave de encendido y déjela en la posicion “OFF”.

2. Asegurese que el disyuntor de circuito AC se encuentre en la posicion “OFF”.

3. Abra la puerta de acceso al motor (A) (Figura 1 - pagina 8).

4. Cologue la palanca de velocidad del mator (B) en la posicion “MARCHA” (Figura 2 - pagina 8).
5. Para arrancar el motor en frio tire de la perilla del cebador (C) (Figura 3 - pagina 8).

NOTA: En el caso de arrancar el mator en caliente no hace falta que tire de la perilla del cebador-.
6. Gire la llave de encendido a la posicion “ON” y espere 5 segundos (Figura 4 - pagina 8).

7. Luego gire la llave de encendido a la posicion “START” (Figura 5 - pagina 8) y mantégala en esa
posicién hasta que el motor arrangue. La llave volvera a la posicion “ON” de forma automatica.
/N IMPORTANTE: no mantenga la llave en la posicion “START” por mas de 5 segundos.
Si el motor no arranca al primer intento espere 15 segundos antes de intentarlo de nuevo.
8. Una vez que el motor se enciende, déjelo calentar de 3 a 5 minutos. Una vez pasado este
tiempo presione la perilla del cebador (C). Ya puede conectar los aparatos eléctricos al generador.
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/\ IMPORTANTE: verifique el estado de la bateria una vez al mes.

APAGADO DEL MOTOR

1. Apague los aparatos eléctricos conectados al generador.

2. Coloque la palanca de velocidad del motor (A) en la posicién “STOP” (Figura B).
3. Espere 2 o 3 minutos y gire la llave de encendido a la posicion “OFF”. (Figura 7).
3. Desconecte los aparatos eléctricos de los terminales de AC y DC del generador-.

OFF ON

:

START

Figura 6 Figura 7

APAGADO DEL MOTOR

1. Apague los aparatos eléctricos conectados al generador.
2. Gire la llave de encendido a la posicion “OFF”.
3. Desconecte los aparatos eléctricos de las terminales de AC o DC del generador.

USO CORRECTO DEL GRUPO ELECTROGENO NAFTERO

1. Precaliente el motor durante tres minutos antes de conectar artefactos eléctricos a los
terminales de AC (corriente alterna) o DC (corriente continua).

2. Cuando el nivel de aceite cae por debajo del nivel minimo, la luz de advertencia (ubicada en el
panel de control] se encendera y el motor se detendra automaticamente. El generador no arran-
cara nuevamente a menos que agregue aceite en el motor. (Ver informacién en pagina 15).

3. Dentro de las primeras 20 horas de uso es necesario evitar sobrecargas. Durante este
periodo es aconsejable utilizar sélo el 75% de la carga nominal.

4. Cambie el aceite después de las primeras 20 horas de uso. Transcurrido este tiempo debe
cambiar el aceite cada 3 meses o cada 100 horas de uso.

USO DE LOS TERMINALES DE CORRIENTE ALTERNA (AC)

1. Al momento de conectar aparatos eléctricos al generador debe ralizarlo en orden.

En primer lugar debe conectar los aparatos de mayor consumo. Una vez que el generador se
estabiliza conecte los aparatos de menor consumo. Si se detectan anomalias en la carga sera
necesario desconectar alguno de los aparatos, procure apagario antes de desenchufarlo.

2. Observe el voltimetro en el panel de control, debe marcar 220V + 5% (50 Hz). Si la indicacion
en el voltimetro es demasiado baja o demasiado alta, la velocidad de revolucion se puede ajustar.
Si surge algun problema o el funcionamiento es anormal, detenga el generador y verifiqgue de
donde proviene tal anomalia.

3. Nunca sobrecargue el generador, trabaje siempre dentro de los valores de la salida
nominal. Consulte las especificaciones técnicas de su modelo.

USO DE LOS TERMINALES DE CORRIENTE CONTINUA (DC)

Los terminales de corriente continua (ubicados en el panel de control) sélo deben utilizarse
para cargar baterias de 12V del tipo automotriz.

Conecte los polos positivo y negativo de la bateria con los polos positivo y negativo de los termina-
les DC del generador (tire de los terminales para abrirlos). No permita que los polos positivo y
negativo entren en contacto entre si, si no dafara el generador.

VAN PRECAUCIQN: Si la temperatura del electrolito excede los 45°C debe detener la carga.
/N PRECAUCION: Nunca conecte aparatos eléctricos en los terminales de AC mientras
esta utilizando los terminales DC para cargar una bateria.

/N ADVERTENCIA: Nunca fume ni haga conexiones en la bateria mientras esta en proceso de
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COMPROBACIONES PREVIAS AL FUNCIONAMIENTO

/\ ADVERTENICIA! Si algun item de la comprobacién previa no funciona correctamente
hagalo inspeccionar y, de ser necesario, reparar. Consulte a un distribuidor Daihatsu® autorizado.

ANTES DE OPERAR EL GENERADOR: El estado general del generador es responsabilidad
del propietario. Los componentes vitales pueden comenzar a deteriorarse incluso cuando el genera-
dor no se utiliza. Realice comprobaciones previas a la operacion cada vez que se utilice el generador.
4. Verifique el nivel de combustible. 2. Verifique el nivel de aceite en el motor. 3. Repostar ambos
de ser necesario. 4. Verifique el estado del filtro de aire. 5. Verifique que no haya fugas de aceite
ni de combustible. 6. Compruebe el funcionamiento general de todas las partes.

OPERACION Y FUNCIONAMIENTO

/\ ADVERTENCIA: Nunca opere el motor en un area cerrada, ya que que la inhalacién de
mondxido de carbono puede causar pérdida del conocimiento y la muerte en poco tiempo.
/\ ADVERTENCIA: Antes de arrancar el motor, no conecte ningin dispositivo eléctrico.

IS ADVERTENCIA! EL GENERADOR NO TIENE ACEITE EN EL MOTOR.
A;‘ No arranque el maotor hasta llenarlo con suficiente aceite. No incline el generador al realizar
esta operacion. Esto puede ocasionar el llenado incorrecto del deposito de aceite.

ARRANQUE DEL MOTOR

1. Inserte la llave de encendido (Figura 1). 2. Asegurese que el disyuntor AC se encuentre en la
posicion “OFF” (Figura 2). 3. Gire la llave de encendido a la posicion “ON” (Figura 3). NOTA: Este
generador cuenta con un sistema de cebador automatico. 4. Luego gire la llave de encendido
a la posicion “START” (Figura 4) y mantégala en esa posicién hasta que el maotor arranque. La llave
volvera a la posicion “ON” de forma automatica. /N IMPORTANTE: no mantenga la llave en
la posicion “START” por mas de 5 segundos. Si el motor no arranca al primer intento espere
15 segundos antes de intentarlo de nuevo. 5. Una vez que el mator arranque, déjelo calentar
de 3 a 5 minutos. Pasado este tiempo ya puede conectar los aparatos eléctricos al generador.

OFF ON ® OFF ON OFF ON

on 7 e
X {

\
) ) |5

® START
ARRANQUE DISYUNTOR ARRANQUE ARRANQUE

Figura 1 Figura 2 Figura 3 Figura 4
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USO CORRECTO DEL GRUPO ELECTROGENO DIESEL

4. Precaliente el motor diésel durante tres minutos antes de conectar artefactos eléctricos
a los terminales de AC (corriente alterna) y DC (corriente continua).

2. Cuando el nivel de aceite cae por debajo del nivel minimo, la luz de advertencia [ubicada en el
panel de control]) se encendera y el motor se detendra automaticamente. El generador no arran-
caréd nuevamente a menos que agregue aceite en el motor. (Ver informacién en pagina 6).

3. No modifique el limite del perno de la palanca de velocidad del motor. Respete los ajustes de
fébrica. De lo contrario su rendimiento se vera afectado pudiendo ocasionar dafios en el motor.
4. Dentro de las primeras 20 horas de uso es necesario evitar sobrecargas. Durante este
periodo es aconsejable utilizar sélo el 75% de la carga nominal.

5. Cambie el aceite después de las primeras 20 horas de uso. Transcurrido este tiempo debe
cambiar el aceite cada 3 meses o cada 100 horas de uso.

USO DE LOS TERMINALES DE CORRIENTE ALTERNA (AC)

1. Al momento de conectar aparatos eléctricos al generador debe ralizarlo en orden.

En primer lugar debe conectar los aparatos de mayor consumo. Una vez que el generador se
estabiliza conecte los aparatos de menor consumo. Si se detectan anomalias en la carga sera
necesario desconectar alguno de los aparatos, procure apagarlo antes de desenchufarlo.

2. Observe el voltimetro en el panel de control, debe marcar 220V * 5% (50 Hz). Si la indicacion
en el voltimetro es demasiado baja o demasiado alta, la velocidad de revolucién se puede ajustar.
Si surge algun problema o el funcionamiento es anormal, detenga el generador y verifiqgue de
donde proviene tal anomalia.

3. Nunca sobrecargue el generador, trabaje siempre dentro de los valores de la salida
nominal. Consulte las especificaciones técnicas de su modelo.

USO DE LOS TERMINALES DE CORRIENTE CONTINUA (DC)

Los terminales de corriente continua (ubicados en el panel de control) sélo deben utilizarse
para cargar baterias de 12V del tipo automotriz.

Conecte los polos positivo y negativo de la bateria con los polos positivo y negativo de los termina-
les DC del generador (tire de los terminales para abrirlos). No permita que los polos positivo y
negativo entren en contacto entre si, si no danara el generador.

N\ PRECAUCION: S la temperatura del electrolito excede los 45°C debe detener la carga.

/\ PRECAUCION: Nunca conecte aparatos eléctricos en los terminales de AC mientras
esta utilizando los terminales DC para cargar una bateria.

/N ADVERTENCIA: Nunca fume ni haga conexiones en la baterfa mientras esta en proceso de
carga. Las chispas pueden encender el gas de la bateria. El electrolito de la bateria contiene acido
sulfarico. Este acido es venenoso y peligroso para la salud, provoca quemaduras graves en la piel.
Evite el contacto con la piel, los ojos y la ropa. En caso de que alguna parte de su cuerpo
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entre en contacto con el acido de la bateria, enjuague la zona con abundante agua y de ser
necesario recurra a un médico. En el caso de ingestion accidental de acido de bateria: beba
grandes cantidades de agua o leche. Mezclar la leche con magnesia, huevo batido o aceite vegetal.
Llame al médico inmediatamente. En el caso de que el acido haga contacto con los ojos:
Enjuague con agua durante 15 minutos y obtenga atencion medica inmediata.

* Las baterias producen gases explosivos. Manténgalas alejadas de chispas, llamas, cigarrillos,
etc. Mantenga el drea de trabajo ventilada cuando realice esta operacién en areas cerradas.

PROTECTOR DEL CIRCUITO DE CORRIENTE CONTINUA

El protector de corriente continua DC (ubicado en el panel de control) se pondra en modo “OFF”
automaticamente cuando se encuentre funcionando a una corriente superior a los flujos nomina-
les (12V 8.3A). Resetee el protector de DC presionando el botén (RESET).

‘. OFF : El generador no proporciona salida de DC
=lll. RESET : El generador proporciona salida de DC

PRECAUCION: si el protector de DC se activa nuevamente al presionar el botén, deje de usar
el generador inmediatamente y consulte a un distribuidor Daihatsu® autorizado.

TERMINAL DE DESCARGA A TIERRA

El terminal de descarga a tierra (ubicado en el panel de control) conecta la linea de tierra para preven-
cion de descargas eléctricas. Recuerde que el generador debe estar siempre conectado a tierra.

INSPECCION DURANTE LA OPERACION

1. Compruebe si el generador emite sonidos o vibraciones anormales.

2. Compruebe que el generador funciona correctamente y proporciona la energia suficiente.

3. Compruebe el color de los gases emitidos por la salida del escape. No debe ser negro ni muy
blanco. Si observa alguno de los fenémenos antes mencionados es necesario apagar el genera-
dory averiguar la causa del problema.

MANTENIMIENTO

La inspeccion, el ajuste y la lubricacién de forma periédica mantendran su generador en las
condiciones mas seguras y eficientes posibles.

/N ADVERTENCIA Detenga el motor antes de comenzar los trabajos de mantenimiento.
Utilice unicamente repuestos originales Daihatsu® especificados para el reemplazo.
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ANTES DE ARRANCAR ELL. MOTOR

/\ ADVERTENCIA! EL GENERADOR NO TIENE ACEITE EN EL MOTOR.
NO ARRANQGUE EL GENERADOR HASTA COLOCAR ACEITE EN EL MOTOR.

LLENADO DE ACEITE

1. Abra la puerta frontal de acceso al motor (A). 2. Retire el tapon de llenado de aceite (B).
3. Llene el depdsito con la cantidad especificada de aceite recomendado y luego vuelva a colocar el
tapén (B). Para mas informacion ver seccion: Mantenimiento: Reemplazo del aceite del motor.

NOTA: Aceite de motor recomendado: SAE 10W-30. Cantidad 1,1 Litros

LLENADO DE COMBUSTIBLE

AN\ ADVERTENCIA! El combustible es altamente inflamable y venenoso. Lea la informa-
cion acerca del manejo del combustible en la pagina 4. No llene demasiado el tanque ya que
de lo contrario podria desbordarse el combustible al calentarse y expandirse.

1. Abra la tapa de combustible (A)
y llénelo hasta el nivel indicado.

2. Después de llenar el tanque
vuelva a colocar la tapa (A)

y asegurese de que quede bien
apretada para evitar derrames.

NOTA: Combustible a utilizar: NAFTA SIN PLOMO. Capacidad del tanque: 25 litros.

/N IMPORTANTE: Limpie inmediatamente el combustible derramado con un pafio limpio, seco
y suave, ya que el combustible puede deteriorar las superficies pintadas y las piezas de plastico.

* Utilice tnicamente NAFTA sin plomo. El uso de nafta con plomo puede daiiar el motor.
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DESCRIPCION DE LOS COMPONENTES
MODELOS NAFTEROS

Nk~

10.
11.
12.
13.
14.

16.

7

ATSU,
DAl

PANEL DE
CONTROL
Manijas de transporte 8
Tapa del tanque de combustible
Panel de control 15

Puerta de acceso al motor

Tapa de acceso a la baterfa (panel lateral]
Tapa de acceso al filtro de aire

Tapa de acceso a la bujia (panel trasero)

VOLTIMETRO DISYUNTOR

Panel de control
Llave de encendido eléctrico

AC~ 220V ———

Terminales de corriente alterna - AC 16
Terminales de corriente continua - DC

Terminal de descarga a tierra

Protector del circuito de corriente continua - DC
Voltimetro

Disyuntor

Luz de alerta de nivel de aceite bajo

Indicador de nivel de combustible

14

12

10
10
11

CUADRO DE MANTENIMIENTO

TRABAJO VERIFICAR | MES OALAS | S MESESO | 6 MESES 0 | 92 MeSES o
A REALIZAR A DIARIO 20 HORAS 190 HORAS | 500 HORAS | 1000 HORAS
Revisar nivel de comhustible (@)

Drenar el combustible del tanque @)

Revisar el aceite del motor O

Comprobar si hay fugas de aceite O

Comprobar el funcionamiento del motor (@) oD

Cambio de aceite del motor O O

Filtro de aceite OB

Elemento de espuma del filtro de aire OA-C OB

Filtro de combustible O OB
dnz‘g:isua:c?i(:l: Il}leh i::umhustillle oD

Revisar el inyector de combustible oD

Revisar el circuito de combustible O D Reemplazar cada 2 afios de ser necesario

Ajustar la holgura de la Ob
valvula de admision y escape

Reemplazo de los anillos del pistén OD
Revisar el liquido de la bateria Mensualmente

A Reemplazar si es necesario. B Reemplazar.

C Revisar mas frecuentemente si el generador es utilizado en areas polvorientas.

D Estos trabajos requieren el uso de herramientas especiales y habilidades técnicas.

Si no esté capacitado para realizarlos recurra a un servicio técnico autorizado Daihatsu®.

REEMPLAZO DEL ACEITE DEL MOTOR

1. Coloque el generador en una superficie nivelada.
ATENCION: El aceite esta caliente y debe manipu-
larse con cuidado para evitar quemaduras.

2. Detenga el motor segun se indica en la seccion
“Apagado del motor”. 3. Abra la puerta frontal de
acceso al motor. 4. Retire el tapon de llenado de
aceite (A). 5. Drene todo el aceite del mator. 6. Por
ultimo reemplacelo por aceite nuevo y recomendado
hasta el nivel maximo indicado (Ver pagina B).
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MANTENIMIENTO DEL FILTRO DE AIRE

4. Retire los tornillos y la tapa de acceso al filtro de aire (A). 2. Afloje la tuerca mariposa (B) y
retire la tapa (C). 3. Retire el elemento o filtro de espuma. 4. Lavelo con agua jabonosa (nunca
use disolventes) y déjelo secar. 5. Embeba el filtro de espuma en aceite de motor limpio y
exprimalo. Debe estar humedo pero no gotear. NOTA: No lo exprima en exceso ya que se puede
romper. 8. Coloque el elemento de espuma. NOTA: Asegurese de que el mismo coincida con el
filtro de aire para evitar fugas. El generador nunca debe funcionar sin el elemento de espuma
ya que se dafara el motor. 7. Instale la tapa de la caja del filtro de aire (C) en su posicion original
y apriete la tuerca mariposa (B). 8. Instale la tapa exterior (A).

MANTENIMIENTO DEL FILTRO DE COMBUSTIBLE

El filtro de combustible debe ser revisado con regularidad para asegurar la maxima poten-
cia del motor. Limpielo cada 6 meses o0 500 horas de uso, y reemplacelo una vez por afio o 1000
horas de uso. 1. Vacie el tanque de combustible. 2. Afloje los tornillos pequerios del grifo y extrai-
ga el filtro combustible. 3. Limpielo con gasoil (diésel). 4. Déjelo secar bien y vuelva a colocarlo.
5. Ajuste los tornillos del grifo y verifique que no haya fugas.

TRANSPORTE Y ALMACENAJE

Apague el generador al momento de transportarlo. Debe evitar derrames de combustible.
El vapor de combustible o el cumbustible derramado son inflamables. Evite también golpes
y caidas del generador, ya que puede daiiar el panel de control o las partes internas.

Si va a almacenar su generador por un tiempo prolongado, tenga en cuenta los siguientes
puntos. 1. Vacie el tanque de combustible. 2. Arranque el motor y déjelo funcionando hasta
gue se detenga. Esto puede durar unos minutos hasta que el motor se quede sin combustible.
3. Detenga el motor segun se indica en la seccion “Apagado del motor”. IMPORTANTE: No
conecte ningun aparato eléctrico durante este proceso. 4. No cologue objetos pesados sobre
el equipo. 5. Guarde el generador en un lugar ventilado, seco y libre de polvo.
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SOLUCION DE PROBLEMAS

EL MOTOR NO ARRANCA

Causa Solucion

Tangue de combustible vacio. Agregar combustible en el tanque.

Llave de encendido en posicién OFF. Colocar la llave de encendido en posicion START.

Filtro de combustible obstruido. Limpiar filtro de combustible.

Aceite del motor insuficiente. Agregar aceite en el motor.

Sistema de encendido defectuoso. Reparar sistema de encendido*.

Disyuntor activado. Coloque el disyuntor en la posicién OFF.

Palanca de velocidad del maotor
en la posicion “STOP”.

Colocar la palanca de velocidad del maotor
en la posicion “MARCHA”.

Circuito de combustible obstruido Limpiar el circuito de combustible™*.

Bateria descargada o defectuosa. Verificar la carga de la bateria o reemplazar.

EL MOTOR NO FUNCIONA DE FORMA CORRECTA

Causa Solucion

Filtro de aire sucio. Limpiar el filtro de aire o reemplazar.

Inyector de combustible obstruido. Limpiar el inyector de combustible o reemplazar.

Valvula de admision y escape defectuosa. Ajustar la holgura de la valvula*.

Piston defectuoso. Reemplazar los anillos del pistdn*.

EL GENERADOR NO PRODUCE ENERGIA

Causa Solucion

Los artefactos estan mal conectados. Revise si estan bien enchufados a los terminales.

Protector de DC en OFF. Presione el botén del protector de DC.

Sistema AVR (auto-voltage regulator) dafado.  Reparar sistema AVR*.

(*] Consulte con un servicio técnico Daihatsu®.
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